EUROPEAN UNION

Appendix 2

Intra trade certificate

t

signmen

tched con

ispa

Details of di

Part]

Nume

Address

The Netherlands (NL)

Country

cate reference number .2.a.Local reference number::

Central Competent Authority

|1.4. Local Competent Aulhon

1.5. Consignce

1.6. No.(s) of related original certificutes
(s) 2

No.(8) of accompanying documents

—

Approval pumber

Li2 Pla

Name
Address
.l 7. Dedler )
Country France (FR) Name
I.8.Country of origin 150 code !l 9. Region of u.wgm lec‘ 1.10. Country of destination -
United Kingdom L GB ) | France FR |

T 1SOcode| LN Region of destination

cigin/Place of harvest

Holding [_]
Approved body [j

Embryo tcam :]

Approval number

caler's premise D

Approved aquaculture holding D
oter | |

Assembly centre
Semen centre

Establishment

X
L]
L

Name

Address

Postal code / Region

I.13. Placc of destination

Holding X
Approved body E

Embryo team

Assembly centre D

Seinen centre I—J

Establishment

Dealer's premise
Approved aquaculture bolding
Other
Name
Approval number
Address

Postal code / Region

[1.14. Place of loa

1.15. Date und time of departure

16/08/2018 11:00 (UTC +0100)

ship (X

L.16. Means of transport

Acroplanc D

Railway wagoen D
—

1.17. Transporte:

Name

Road vehicie Other Approval aumber
Identification:: Address
Number(s): Pastal code / Regio Member state  NL
.21 Temperature of products 1.20. Nu Quantity -I.ZZ. Number of packages
Ambient Chilled Froz 45 it 0 ont o 1
| mbien I;J ille D rozen D M ) SH éf’ ; -
1.23. ldentification of conwiner/Seal number
1.25. Animals certified R;-'prmluc!..x centified for: 2 B -
Slaughter X

1.26. Transit m;:urg?*. 3rd country _7_:] - 1.27. Transit through Member §

Exit point Code

Entry point BIP unitno.:
1.28, Export [ 1.29. Estimated joarsey time

3rd country 1SO code 22.0 Hours

Exit point Code
1.30. Route plan

Yes z No —
131, Tdentification of the animals - -
1. 0104 Live sheep and goats /30 S
0104 10 Sheep HEA
Domunc / Ovns mcs
L Lmori preed  gRees suesl

fr/en 5/ 8




91/68 EI (2013/784) Ovine/Caprine for slaughter

EUROPEAN UNION

on

Certificati

Part 11

11, Health information

(either

()er

(ycither

(tlor

U}
m

ILa. Certificate reference number T1.b.Local reference number:

1, the undersigned official velerinarian, hereby centify, that the animals described above meel the following requirements:

[IL1. The animals were born and have been reared since birth on Union territory.]

.1 The animals wgwe imported from a third country cotnpmth the ani itions laid down in Commissian Regulation (EU) No 206/2010, at least 30 days prior to
IMM

1.2 ‘The animals:

man have been inspected teday (within 24 hours prior to loading) and show no clinical sign of diseasc; ]!/?/}a’ .

122 arc tot animals which are to be destroyed under a scheme to eradicate a gious or infeetious discase;

123 come from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the last 42 days in the case of brucellosis, for the last 30 days in the case of rabizs,

for the last 15 days in the case of anthrax, and, have not been in contact with animals from holdings which did not comply with these conditions;
.24 do not come from a holding nor have been in contact with animals from a holding in a protection zoae which bas been set up under Union legislation and which animals are

prohibited to leave;

1.2.5 are not the subject of animal health measures o Union legistation on foot-and th disease nor have been vaccinated against foot-and-maouth disease.
kept in d with Council Regulation (EC) No

d

3. Based on the written declaretion mede by the kecper or an examination of the holding register and
21/2004, in particular in Sections B and C of the Annex to that Regulation:

1.3.1 tthe animals have remained on 2 single holding of origin for a period of at least the last 21 days, or on the holding of ongin since birth where the animals are less than 21 days
old, and no biungulate snimal imported from a third country has been introduced into the holding of origin during the last 30 days, unless those animals were introduced in
accordance with Article 4a(2) of Counil Directive 91/68/EEC, and

{have remained on a single holding of origin into which no animals of the ovinc or caprine species have been introduccd, unless those animals were introduced in accordance with Article 4a(1) of

Directive 91/68/EEC, during the Jast 21 days)

farc to be canﬂgncd directly Wdiug to the slaughtcrhqu{ofdcsﬁmlion.

HER N The animals were transported uging means of transport and which had, before-hand, been ¢l d and disinfected using an officially approved disinfectant, and in
such a way as to provide effective protection of the animaly’ heaith status.

.42, Based on the official documcntation accompanying the animals, the cosignment covered by this bealth certificate is due to start the journey on  (insert date)(2).

m4.3. At the time of inspection the animals cavered by this health certificate were fit to be transported on the intended journey in d: with the provi of Councii Regulati
(EC) No 1/2005(3)(4).

.S, “This certificate -

cither [is valid for 10 days from the date of inspection on the holding of origin, or in the approved assembly centre or approved dealer's premiscs in the Member State of origing]

or {expires in accordance with Arl 6) of Directive 91/68/EEC on bt 1(5).

Blue Tongue (BT): fﬂpwm from the exit ban
-BT-1; Animals in complifnce with Article 7(1) or 7(2)(a) or 7(2)(b) er 7(2)(c) or 7(2a)(20r 7(22)(b) or 7(22)(c) , (indicate as appropriaste} of Regulation (EC) No 1266/2007.

-BT-2: Animals, s}f‘m , ova and embryos , (indicate as appropriate) in compliancsA1th Article R(1)(a) or 8(1)(b) or 8(4) or 8(3a) (indicate asfipropriate) of Regulation (EC)
Nol1266/2007.

>
fticidcinpellem tregtment with  (insert name of the product) on

-BT-3: Iy fisert date) in conformity with Regulation (EC) No 1266/2007,

: Conditions for transit of animals in compliance with Art.9(1)(3nd ,if uppropriate, 9(1)(b) of Regulation (EC) No 126672007

-BTAl: Animai(s) were kept unti! di: h in a bl 2 Hly-free zone during the seasonaily vecior-{ree period farted on  (insert date) since birth or for at least 60 deys and, if
appropriate (indicate s appropriatc), were then suhjccrﬂﬁ an agent identification test according to the OIE Terrestrial }

results | in conformity with Annex IILA(1) chf(tiun (EC) No 1266/2007.

finurl on samples taken within szven days prior to dispatch, with negative

-BTA2: Animal(s) in conformity with Annet [1LA(2) to Regulation (EC) No 1266/2007

1th Annex 111 A(4) te Regulation (EC) No 12662007

against bl type/s  (insert /s) with  (ins$*”name of the vaccine) with a inactivated / modified live vaccine (indicate, 1s 1 et
y P ppropr

-BTAS: "Animal(s) is (arc) nol pregnant” or “Animal(s) may br/pregnant and complies (comply) with the condition(s) (sct outin points S, 6 and 7, fclore inseminadon or mating, or setout in

7

point 3 ; indicate as appropiate)".

Notes

Fartl:

. Box reference 1.19.: Use the appropriate CN code under the following headings: 01.04.10 or 01.04.20.

. Box reference 1.23.: For coatainers or hoxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.

. Box reference .31 Identification system: The animals must bear: An individual number which penmits trucing of their premises of origin, Jing to Council Regulation (EC) No 21/2004.
Age: (months).
Sex: (M = male, T = female, C = castrated)

Part 11:

(U] Delete where not applicable,

) In the case where a consignment is grouped in an assembly centre and comprises enimals that were foaded on different dates, the date on which the jonmey commenced for the whole consignment is

considered to be the earlicst date when any pant of the consignment left the holding of origin.
en 2/ 5




) 91/68 EI (2013/784) Ovine/Caprine for slaughter
EUROPEAN UNION

11, Health information I1.e. Certificate reference munber I1.b.Local reference number:
3) This staternent does not exempt trunsporters from their obligatives in ace ce with Union ruies in fore particul.
(4) To be completed in case of consignment grouped in an approved sssembly centre or in approved dealer's premises.

The colour of the stamp and the signature must be different from that of the other particulars in the certificate.

0on

|
(5) To be completed in case of consignment grouped in an approved essembly centre located in the Member state of transit.

Certificat

Part 11

Official veterinarian or oflicial inspector

Name (in Capital)
Local Veterinary

Date /6" g - 20

Stamp

Signature:




UNION EUROPEENNE - Certificat intracommunautaire

L 1. Expéditeur

Nom

Adresse

Pays

1.5. Destinataire

N
-
=
U
172}
‘W
e
=
e
(=} Nom
—
L Adresse /
= '
b1 |
= — ~
™~ | 1.7. Négociant
E Pays France (FR) [ Nom Numéro d'agrément
G) - - — e — — - - —t
& |18 Paysdlorigine IS0 Cade |1.9. Région d'origine Code! 1.10. Pays de destination 11. Région de destination Code
g Royaume-Uni GB | | |  France FR [
bt 1.12. Licu dnr‘-g;i ud he T 1.13. Lieu de destination :
7]
e ™
% Exploiation [_] Centre de rassemblement E Instatlation du négaciant L | Exploitation g Centre de rassemblement |_ Installation du négociant !_]
N Organisme agréé Cenue semeace Exploitation aquaculture agréée Organisme apréé Centre semence ! Exploitation aquaculture sgréée
@ B g _ q _J LJ f ¥
Q Equipe embryons Erablissement Autres U Equipe cmbryons Etablissement Autres ﬂ
o Nom Nom
.E Numéro d'agrement Numeéro d'agrément
—
— Adresse Adresse
N
[=5% Code postal Code postul

| 115, Date et heure du epart

1.14. Lieu de chargement = = ————————
Code postal _ ‘ 16/08/2018 11:00 (UTC +0100)
|

116 Mo;ns de transpont ITI.’:',A'I:r;nTpo:tcur

AV;MD Navire @ Wagon .\_] | Nom
r\uﬂcSD

Vehicule routier | Numiéro d'agrément
1

Identification:: ‘ Adresse

Etat membre

Nombre de conditionnements

| Codepostal

Numéro(s):

1.21 Température praduits

Ambiante E

1.23. N° du scellé et n® du contencur

1.25. Animaux certifiés aux fins de / Produits certifiés pour:

Abattage M

[.26. Tranmsit par un pays ticts : 1.27. Traasit par les Etats Membres B [ T ]
Point de sortie Code [
Point d'entrde N° du PIF [
[.28. Export 1.29. Terps estimé du transport
Pays tiers ISO Code 22.0 Heures

Point de sortie Code

1.30. Plan de marche

Oui [X Non [_]

1.31. Tdentification des animaux / des produits T o — T
1. 0]8‘11inix&ksgxl':é;ggésoiii:spéccs ovine ou caprine I@Jﬂ( ) ’
Domestique / Ovis aries - = = - 1
i ic officicllc  Age(Mois) : Sexe (femelle, mile, chatré)
S ContdULe RT7TACHED
ALL  GronTis MIX®D PREDS MmUeE Sz ———
P f
fifen - o I/ 8




UNION EUROPEENNE

91/68 EI (2013/784) Ovins/caprins d’abattage

Certification

Partie 11

1. Informalion sanitairc ) Il N° de référence du cerifical 11b.N? de référence locale:
Je soussigné, véiérinaire officiel, certifte que lcs ani décrits ci-d isfont aux diti
(Hou [Im1. Les animaux sont nés et ont é1¢ éleves depuis leur naissance sur I territoire de 1'Union.]
(1o [, Les animagont été importés d'un pays liers respectant les condiv.igutﬁ:ru i iare {ixées dans le réglement (UE) n° 2062010 de la Commission, 30 jouwrs au meins avant
leur ghfrgement. )
n.2. Les animaux:
m2 ont éué inspectés ce jour (dans les 24 heures précédant le chargement) et ne préscatent aucun signe clinique de maladie; f!/‘r/’ Z‘
2.2 ne sont pas i éliminer davs le cadre d*un programme d'éradication d’une inaladie contagicuse ou infecticuse;
1m.2.3. proviennent d’exploitations qui ne fout 'objct d*aucunc interdiction officielle motivée par des considérations sanitaires depuis 42 jours dans le cas de la brucellose, depuis 30
jours dans le cas de Ia rage ot depuis |5 jours dans le cas de la fievre chartbonneuse, ct n'ont pas €€ en contact avee des ani P d"exploi ne faisant pas &
css conditions;
124, ne provi pas d'une expl et n"ont pas é1¢ en contact avec des ani p d'une exploitation située dans une zone de protection qui a éué établic
conformément 3 Ta législation de I’Union et que les animaux ne peuvent pas quitter,
.25, ne font pas "objet de mesures de police sani en application de la leguslation de I'Unien |a fiévre aph el n’ont pas é1¢ vaccinés contre cette maladic.
m3, Conformé 4 la déclaration éente du dé ou & |'examen du registre d exploitation ¢t des d de 1 tenus ¢! au régl (CE) n® 21,2004 du
Conseil, et notsmment auX sections B et C de son annexe:
HER fes animaax ont séjourné dans une seule exploitation d'origine pendant au moins les 21 demiers jours, ou dans I'exploitation d'origine depuis leur naissance s'ils sont igés de
moins de 21 jours, et aucun biongulé importé d”un pays tiers n'a &€ introduit dans I'exploitation d'origine au cours des 30 deriers jours, & moins qu'il ne ["ait &€ conformément
a I"article 4 bis, paragraphe 2, de la directive 91/68/CEE du Conseil, et [
(1)ou [ont séjoumé dms uoe seole exploitation d'origine dans laquelle aucun animal des espéces ovine ou capring n'a été introduit, & moing gu'il ne 1'ait ét¢ conformément & Particle 4 bis, parugraphe ‘
1. dc 1a dircetive 91/68/CEE, wu cours des 21 demicrs jours.] ‘
(Hou [doivent étre gaéﬁ directement d'une seule elpf€me exploitation vers l‘/“{ de 1 -
m4.4. Les animaux ont €€ trunsportés & 'side de moyens de sport et de. préalabl yés el désinfectés avec un désinfe IGiell aulorisé, et
permettant d’assurer une protection efficace du statut sanitaire des animaux.
1.4.2. Conformément aux d ofliciels pagnant les ani le port du lot faisant 'objet du présent certificat sanilaire doit commencer le  (insérer Ia datc)(2).
143, Aumoment de I"inspection, les animaux faisant 1'objet du présent certificat sanitaire Euient uptes & effectuer le transport préva conformément aux dispositions du réglement (CE)
£ 1/2005 du Conseil(3)(4). [
Ws. Le présent certificat
()] ou [est valable dix jours & compter de Ia date d'inspection dans 1"exploitation d’origine, on dans le centre de b agréé ou les ingtallations agrédes du négociant dans
1"Etat membre &origing;] [
M ou [expire conformément & I"article 9, paragraphe 6, de la dmwﬁ o (insérer la date)] (5). ‘\
Fiévre darrbal du mouton dérog: al | de sortie < /
%‘]-I(:Animam conformes i I'anticle 7(1) ou 7(1){9} ‘0uv T(2)(®) ou 7(2)c) ou 7(2a)a) ou 7(2aKb) ou 7{2a)(c) (iudjqw,vﬂ(r;y le cas) du 1eglement (CE) no 1266/2(07.
BT-2: Animaux, sperme, ovules, aﬂbryung,n'\'-;iiquu sclon le cas) en conformité avec Farticle & (1)(2) ou 8(1)(bY ou 8(4) ou 8(5a) (indiquer sclon le cas) du réglement (CE) ne 12652007,
BT-3: Traitement su moyen de I‘inu«:licl}i/c:h répulsil (indiquer fe nom du produit) le (indiguer la date) conformEment au réglement (CE) no 1266/2007. /
- BT-4: Conditions applicables au ;[iﬂ“x‘;ld’ formé a l'article 9, paragraphe 1, point a), et, l¢ Cas échéany, & I'article 9, paragraphe 1, point b), du réglement (Cl})rf.’( 1266/2007.
# v
-BTAl: Animal(s) were ¥ pt until di h ina bl 1ly-free zone during the sgga&"x:lly vector-free period that started en  (insert datc) since birth y’fﬁ:zt least 60 days and, if’
approprigte (indicate 3¢ appropriate), were then subjected to an agent identifi test ncoprling to the OTE Terrestial Manusl on samples taken within scven,tfi'ys prior to dispateh, with negative
results . in conforpeity with Annex HLA(1) to Regulation (EC) No 1266/2007. /
-BTA2 Aqm‘;l(s) in conformity with Annex TTLA(2) to Regulution (EC) No 1 2#6/2007 b
(indiquer lc nom du vaccin) conformément & P'annexe ﬂl,yz'fé/\, point 5. du réglement (CE) n° 1266/2007 /
- BTA6: Ani bjected 1o & serological test {iig to the OIE Terresrial Manual to detect antibodies against ﬂ»/n it gue virus serofype  (indicate serotype) in coeflrmity with Annex |
TT.A(6) to Regulation (EC) No 1266/2007. ,/ A
- BTA7: Animal/Animaux soumis & une épveuv_c";émlogiquc spéeifique de recherche d'anticoms de tous les seuKypes de Ja fiévre catarrhale du mouton  (indiq s sérotypes) présenis ou
susceptibles de Iétre, réalisée suivant le mapdicl de V'OIE, conformément & I'annexe 111, pmim/c’u;n 7, éu réglement (CE) n° 1266/2007 ‘
-BTA8: “AnimalAnimsux non gestap@is)», * ou * Animal/Animaux peut-éire g ) et rempli lafles lition(s) [du/des poini(s) 5, 6 o 7 avant I'insémination ou la saillic, ou du ‘
point 3 jindiguer lc ou les point(s) correspondant(s)]". ” ‘
Notes |
Partie I:
. Case1.19: Utliser le code NC adéquat sous les rubriques suivantes: 01.04.10 ou 01.04.20.
. Case 1.23: Pour Ics contencurs ou les caisses, il convient d'indiquer le numéro du canteneur et celut du scelié (lc cas échéant).
. Case 1312 ysteme d'identification: les ani doivent porter: Les animaux doivent porter: un numéeo individucl p de i leur exploitation d"origine,
conformément au réglement (CE) n® 21/2004.
Age: (mois).
Sexe: (M= mile, F = funclle, C = caswé),
Partie 11
fr




91/68 EI (2013/784) Ovins/caprins d’abattage

UNION EUROPEENNE

Certification

.
.

Partie II

1. Information sanitaire

1L.a. N° de référence du certificat [1.b.N® de référence locale:

Biffer les meations inutiles.

s dates différentes, lu date a laquelle le transport & commencé pour I'ensemble du

Dans le cas of: un ot est regroupé dans un centre de rassemblement et comprend des animaux qui ont

i}

lot est réputée éure la premiére date 2 laquelle toute partie du lot a quiné I'exploitation d'origine.

Cette déclaration ne dispense pas les transporteurs des obligations qui feur incombent en vertu de la réglementation de 1'Union en vigueur, nolamment pour ce qui est de "aptitude des animaux & ére

Lransportés

A remplir en cas de lot regroupé dans un centre de rassemblement agréé ou dans les installations agréées du négo,

A remplir ea cas de lot regroupé dans un centre de rassemblemment agréé situé dans 1"Etat membre de trans

La couleur du sceau ef de la signature doit étre différente de celle des 2uires mentions du certificat

Vétérinaire officiel ou inspectew officiel

Nom (en lettres capitales

Unité Vézérinaire Locald

vae )6 X - D¢

Sceau

Signature;

35



ewvens  PAGe | I
-:ontinuation Sheet Movement Date : 15/08/2018

- T | .

. ALL

MALE QuecP  CmanTHS
MIKED B »

EETF

Naaa?

I Declare that the details entered above are correct.

Signature Name in BLOCK Letters B

Please keep this copy for your movement records.

130 EID Sheep Tags






